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Carta de fecha 2 de septiembre de 2005 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Encargado de Negocios interino
de la Mision Permanente de Francia ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de adjuntar a la presente la evaluacion de la labor realizada por
el Consejo de Seguridad en junio de 2005 bajo la presidencia de Francia (véase el
anexo). Este documento se ha preparado bajo mi responsabilidad, tras la realizacion
de consultas con los demas miembros del Consejo de Seguridad.

Le agradeceria que tenga a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo

como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Michel Duclos Gras
Encargado de Negocios interino
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Anexo de la carta de fecha 2 de septiembre de 2005 dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Encargado de
Negocios interino de la Mision Permanente de Francia ante
las Naciones Unidas

[Original: francés e inglés]

Evaluacion de la labor realizada por el Consejo de Seguridad
bajo la presidencia de Francia (junio de 2005)

El programa de trabajo del Consejo de Seguridad en junio de 2005 fue denso.
El consejo celebr6 27 sesiones oficiales de diverso tipo y 16 sesiones de consultas
plenarias. De resultas de esta labor se aprobaron ocho resoluciones. Ademas, el
Consejo emiti6 seis declaraciones de la Presidencia y tres declaraciones de prensa.

Africa

Cote d’Ivoire

El 3 de junio el Consejo de Seguridad aprobd por unanimidad la resolucién
1603 (2005), por la que prorrogé el mandato de la Operacion de las Naciones Uni-
das en Cote d’Ivoire (ONUCI) hasta el 24 de junio, con miras a renovarlo por un pe-
riodo de siete meses, hizo suyo el Acuerdo de Pretoria y record6 que las partes que
no respetaran los compromisos contraidos podian recibir sanciones, conforme a lo
dispuesto en la resolucién 1572 (2004). En la resoluciéon también se exigid a las
partes que entablaran sin dilacidn el proceso de desarme; se establecié un mecanis-
mo de supervision internacional del proceso electoral, el Alto Representante para las
elecciones de Cote d’Ivoire, y se autorizd al Secretario General a iniciar los prepa-
rativos para el fortalecimiento de la ONUCI.

El 23 de junio, el Consejo de Seguridad recibi6é al Representante Especial del
Secretario General para Cote d’Ivoire, Sr. Pierre Schori, en su primera intervencion
ante el Consejo desde que asumiera su cargo en Abidjan. El Representante Especial
esbozod un cuadro realista de las dificultades que enfrentaban las partes para cumplir
las obligaciones que habian contraido en virtud de los acuerdos de Pretoria. Tanto el
proceso electoral como el proceso de desarme estaban en punto muerto. La descon-
fianza mutua entre las partes impedia lograr avances.

El 24 de junio, el Consejo aprobd la resolucién 1609 (2005), que complemen-
taba la resolucion 1603 (2005), de 3 de junio. En la resolucion 1609 (2005), el Con-
sejo aument6 el nimero de efectivos de la ONUCI, previd la posibilidad de una
transferencia de soldados entre las tres operaciones de mantenimiento de la paz des-
plegadas en Africa occidental (Liberia, Sierra Leona y Cote d’Ivoire) y, por tltimo,
actualizé el mandato de la Mision conforme al Acuerdo de Pretoria.

En una declaracion a la prensa pronunciada el 7 de junio tras la realizacidén
de consultas por la tarde, el Presidente del Consejo condend, en nombre de los
15 miembros del Consejo, las masacres que habian tenido lugar en la region de
Duékoué, al oeste del pais.
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Republica Centroafricana

El 2 de junio, el Sr. Tuliameni Kalomoh, Subsecretario General de Asuntos
Politicos, informé a los miembros del Consejo de los resultados de las elecciones
presidenciales en la Republica Centroafricana y del modo en que habian tenido lu-
gar. El Sr. Kalomoh expreso la satisfaccion de la Oficina de las Naciones Unidas de
Apoyo a la Consolidacion de la Paz en la Republica Centroafricana (BONUCA) y
de la mayoria de los observadores internacionales por la celebracion sin contratiem-
pos de las elecciones. No se habia observado ningin desborde ni fraude que pudiera
pesar en el resultado de las elecciones. El General Bozizé habia resultado electo en
la primera ronda con el 64,6% de los votos.

Republica Democratica del Congo

El Sr. Jean-Marie Ghéhenno, Secretario General Adjunto encargado de Opera-
ciones de Mantenimiento de la Paz, expuso la situacion resultante de la decision del
Parlamento congolefio de prorrogar por seis meses el periodo de transicion, cuyo fin
se habia fijado inicialmente para el 30 de junio.

El Sr. Ghéhenno sefiald especialmente a la atencion la situacion imperante en
la region oriental de la Republica Democratica del Congo, donde las fuerzas de la
Mision de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo se enfrenta-
ban a la violenta oposicion de los grupos armados que se negaban a participar en los
programas de desarme, desmovilizacion y reinsercion.

Burundi

El 16 de junio, el Consejo recibi6 en el curso de una sesion publica al Sr. Didace
Kiganahé, Ministro de Justicia de Burundi, quien confirmé que el Gobierno de Tran-
sicion habia aceptado las recomendaciones del Secretario General relativas a la
creacion de una comision mixta de la verdad y de un tribunal especial dentro de la
estructura judicial de Burundi, que se encargarian de realizar investigaciones so-
bre los crimenes de genocidio, los crimenes de lesa humanidad y los crimenes de
guerra cometidos en Burundi, asi como de enjuiciar a los principales responsables.
El procedimiento era conforme al objetivo fijado en el Acuerdo relativo a la pazy la
reconciliacion en Burundi, firmado en Arusha en agosto de 2000.

Al iniciar el debate, el Sr. Ralph Zacklin, Subsecretario General de Asuntos
Juridicos, record¢ el origen y los grandes lineamientos de las recomendaciones de la
Secretaria.

Los miembros del Consejo expresaron su satisfaccion por el informe y subra-
yaron unanimemente que para consolidar la paz y la reconciliacion en Burundi era
esencial poner fin a la impunidad. Subrayaron asimismo la necesidad de que se en-
tablaran rapidamente negociaciones entre el Secretario General y las autoridades de
Burundi para poner en practica las recomendaciones.

El 20 de junio, el Consejo aprobd por unanimidad la resolucion 1606 (2005),
en la que reafirmé oficialmente su apoyo a la creaciéon de una comision mixta de la
verdad y de un tribunal especial dentro de la estructura judicial de Burundi, y pidio
al Secretario General que consultara a las partes de Burundi para poner en practica
sus recomendaciones.
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Liberia

El 16 de junio, la Presidenta del Consejo de Seguridad establecido en virtud de
la resoluciéon 1521 (2003) relativa a Liberia present6 su informe sobre las activida-
des del Comité y las principales conclusiones del grupo de expertos. La situacion
descrita no era satisfactoria. Los expertos observaron que las sanciones individuales
no se estaban aplicando. Se habia reiniciado la tala ilegal de arboles sin que las au-
toridades gubernamentales hubieran logrado reglamentarla ni reprimirla y la pro-
duccion de diamantes estaba sometida a escasisimas medidas de control.

Todas las delegaciones expresaron su preocupacion por las conclusiones del
grupo de expertos, en particular por el reclutamiento de excombatientes por Guinea
y Céte d’Ivoire. Por ultimo, se escucharon con preocupacion las denuncias acerca de
la influencia y las actividades que ejercia Charles Taylor desde su exilio en Nigeria.

Se logrd consenso sobre la necesidad de renovar las sanciones sobre la produc-
cion de diamantes. Las demas sanciones seguian en vigor.

El 21 de junio, el Consejo aprobd por unanimidad la resolucion 1607 (2005)
por la que renovo por un nuevo periodo de seis meses el régimen de sanciones a la
produccion de diamantes.

Sudan

El Consejo de Seguridad se reunio6 en tres ocasiones para examinar la situacion
en el Sudan.

En la tarde del 2 de junio, en el curso de las consultas privadas, el Secretario
General, con la asistencia del Secretario General Adjunto de Operaciones de Mante-
nimiento de la Paz, inform¢é a los miembros del Consejo acerca de los resultados de
la conferencia de Addis Abeba sobre la contribucion de la comunidad internacional
a la Misioén de la Unidon Africana en el Sudan. El Secretario General Adjunto estimo
que la conferencia de Addis Abeba habia sido un éxito. Se habian anunciado contri-
buciones de gran monto. En esa ocasion, la Unidén Africana habia demostrado su
sentido de responsabilidad. No obstante, todavia no se habian satisfecho totalmente
las necesidades para la fase II y era preciso movilizar recursos complementarios.

En cuanto a la situacion en Darfur, si bien el conflicto habia disminuido en in-
tensidad, la situacion de los civiles seguia siendo inaceptable. Todos los participan-
tes en la conferencia estaban convencidos de que la solucion al conflicto de Darfur
residia en un arreglo politico, al que deberia darse prioridad absoluta. Las conversa-
ciones de Abuja debian reiniciarse el 10 de junio.

El 29 de junio, el Consejo se dedico a examinar los diversos aspectos de la si-
tuaciéon en el Sudan. Por la mafiana, el Fiscal de la Corte Penal Internacional, en el
curso de una reunion publica, informo acerca de la labor preparatoria de la Corte y
de los primeros contactos entablados con las autoridades de Jartum. Estas habian
anunciado al Fiscal la creacion de un tribunal sudanés encargado de enjuiciar a
quienes habian cometido crimenes de lesa humanidad. El Sr. Luis Moreno Ocampo
indic6 que habia tomado debida nota de esta informacion y que entablaria contactos
con esta nueva institucidon, cuya labor complementaria la Corte. No obstante, el
mandato que el Consejo de Seguridad le habia conferido no se veria afectado.
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A continuacién, los miembros del Consejo celebraron una sesion privada. To-
das las delegaciones estuvieron de acuerdo en la necesidad de que el Gobierno de
Jartum cooperara sin restricciones con la Corte Penal Internacional, conforme a lo
dispuesto en la resolucion 1593 (2005) del Consejo de Seguridad.

Al culminar el debate, el Presidente del Consejo leyd una declaracion a la
prensa.

Guinea-Bissau

El Consejo de Seguridad escuch¢ la informacion presentada por el Subsecreta-
rio General de Asuntos Politicos sobre la celebracion y los resultados de la primera
ronda de elecciones presidenciales en Guinea-Bissau. La votacion habia tenido lugar
en condiciones satisfactorias. Ningun incidente grave habia empafiado la celebracion
de las elecciones y los candidatos que no habian pasado a la segunda ronda parecian
aceptar el veredicto de las urnas. Los observadores extranjeros presentes durante el
escrutinio habian expresado opiniones similares sobre todo el proceso electoral.

Ameérica

Haiti

El 7 de junio, el Consejo de Seguridad se reunié en sesioén privada para escu-
char al Primer Ministro de Haiti, Sr. Gérard Latortue, quien expuso la situacién in-
terna de su pais y subrayé la importancia de la labor de la Misién de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH) para el mantenimiento de la estabili-
dad y la seguridad interna. El proceso electoral seguia siendo el objetivo prioritario
en el periodo de transicidon en curso y, a fin de cumplirlo en los plazos establecidos,
era imprescindible que la comunidad internacional siguiera prestando su colabora-
cion. El Primer Ministro expreso su firme apoyo a la propuesta del Secretario Gene-
ral de aumentar los efectivos de la MINUSTAH.

El 22 de junio, el Consejo aprobo la resolucion 1608 (2005), en la que prorro-
26 el mandato de la MINUSTAH hasta el 15 de febrero de 2006.

Asia

Bougainville (Papua Nueva Guinea)

El 15 de junio, el Presidente del Consejo leyd una declaracion de la Presidencia
(S/PRST/2005/23) en la que acogia con beneplacito la celebracion de las primeras
elecciones generales en Bougainville.

Afganistan

El 24 de junio, el Consejo escuch6é una declaracion publica del Sr. Jean
Arnault, Representante Especial del Secretario General para el Afganistan y del
Sr. Antonio Costa, Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito.
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El Representante Especial informo6 sobre la evolucion de la situacion en el
Afganistan, caracterizada por el aumento del nimero de incidentes. Las tareas de re-
construccion se hacian cada vez mas dificiles en las zonas afectadas por el recrude-
cimiento de la violencia. La inseguridad obligaba a los organismos de las Naciones
Unidas a reducir sus actividades. La preparacion de las elecciones previstas también
se hacia cada vez mas complicada debido a las amenazas que recibian los funciona-
rios electorales y los propios candidatos.

No obstante, el proceso electoral seguia avanzando de acuerdo con el calenda-
rio previsto. La actualizacion del registro electoral recién se habia iniciado y dura-
ria hasta el 21 de julio. Aun hacian falta 44 millones de doélares para financiar el
proceso electoral.

El “programa de consolidacion de la paz”, cuyo objeto era la reintegracion de
los talibanes y de los miembros del grupo Hesh-Islami que habian renunciado a la
violencia deberia seguir aplicandose, pero con criterio. Ademas seria necesario
prestar asistencia a quienes querian salir del ciclo de la violencia y, al mismo tiem-
po, tener en cuenta los sentimientos de la poblacion afgana, en la que aun estaba
fresco el recuerdo de los sufrimientos padecidos y de quienes los habian infligido.

El Director Ejecutivo de la Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y
el Delito describio el lugar que ocupaba la produccion de drogas en la agricultura y
la economia afgana. Tras un fuerte aumento de la produccion durante los dos tltimos
aflos, la situacion empezaba a estabilizarse. Inevitablemente, la erradicacion de este
fendomeno tomaria tiempo, pero aun asi era necesario comenzar a actuar con rapidez.

Era preciso fomentar cultivos alternativos rentables para estimular a los agri-
cultores a cambiar las plantaciones. Para responder a los traficantes y los sefiores de
la guerra involucrados en el trafico de drogas, era indispensable aplicar rigurosa-
mente las leyes existentes. También era preciso castigar con severidad la corrupcion
y el trafico en las fronteras.

Todas las delegaciones reconocieron el problema que planteaba la produccion
de drogas para el futuro del Afganistan y la necesidad de desplegar esfuerzos a largo
plazo para combatirla.

Oriente Medio

El 17 de junio, el Sr. Kieran Prendergast, Secretario General Adjunto
de Asuntos Politicos, presentd el informe mensual del Secretario General sobre la
situacién en el Oriente Medio.

Los israclies y los palestinos trataban de coordinar los preparativos para la
desconexion de Gaza. En Israel, los opositores a esta operacion seguian expresando
su descontento. El Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos expresd su
preocupacion por el nivel de violencia registrado en las semanas precedentes.

En lo que respecta al Libano, el Secretario General Adjunto recordd que el
calendario de las elecciones se habia cumplido. Pidié a todas las partes interesadas
que respetaran la soberania del Libano. Todos los miembros del Consejo mostraron
preocupacioén por el reciente deterioro de la seguridad en la region, especialmente en
Gaza. Expresaron la esperanza de que la reunién en la cumbre prevista para el 21 de
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junio entre Ariel Sharon y Mahmoud Abbas sentara las bases para restablecer una
dindmica de cooperacion en la region.

Algunas delegaciones pidieron que la comunidad internacional acompafiara el
proceso de desconexion de Gaza, por ejemplo, contribuyendo al éxito de la mision
encabezada por el Sr. James Wolfensohn, Enviado Especial del Cuarteto para la
Desconexion de Gaza.

En relacion con el Libano, la mayoria de las delegaciones recordd que respal-
daba la aplicacion de la resolucion 1559 (2004), y que estaba de acuerdo en que las
partes debian respetar la Linea Azul. Unanimemente se expresd beneplacito por la
celebracion ordenada de las elecciones.

Libano

El 7 de junio, el Consejo de Seguridad condeno en una declaracion de la Presi-
dencia (S/PRST/2005/22) el acto terrorista que habia cobrado la vida del periodista
Samir Kassir en Beirut. El Consejo acogié con beneplacito la determinacion del Go-
bierno del Libano de enjuiciar a los perpetradores de ese asesinato.

El 22 de junio, el Consejo de Seguridad saludd, en una declaracion de la Presi-
dencia (S/PRST/2005/26), la celebracion satisfactoria de las elecciones legislativas
en el Libano, que habian tenido lugar entre el 29 de mayo y el 19 de junio. Acogid
con agrado la celebracion de elecciones justas y dignas de crédito. En la misma de-
claraciéon condeno el asesinato del dirigente politico libanés Georges Haoui, muerto
el 21 de junio en un atentado en Beirut.

El 30 de junio, el Consejo condeno en una declaracion a la prensa el ataque
perpetrado desde el Libano contra Israel y los intercambios de disparos que tuvie-
ron lugar posteriormente. Los miembros del Consejo encarecieron al Gobierno del
Libano que extendiera su autoridad al sur del pais y pidieron a todas las partes a que
respetaran estrictamente la Linea Azul.

Fuerza de las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion

El 15 de junio, el Subsecretario General de Operaciones de Mantenimiento de
la Paz, presentd brevemente el informe del Secretario General sobre la Fuerza de las
Naciones Unidas de Observacion de la Separacion (FNUOS). En el informe se re-
comendaba la prérroga por seis meses del mandato de la FNUOS. Su accién seguia
siendo esencial y recibia el apoyo de las partes siria e israeli.

Todas las delegaciones respaldaron la prorroga del mandato de la Fuerza. El
17 de junio, el Consejo aprob6 por unanimidad la resolucién 1605 (2005), en la cual
renovo por seis meses el mandato de la Fuerza de las Naciones Unidas de Observa-
ciéon de la Separacion.

Iraq-Kuwait/restitucion de los bienes kuwaities

El 20 de junio, el Embajador Vorontsov, Coordinador de alto nivel, presento6 su
informe semestral sobre la restitucion de los bienes kuwaities incautados por las
autoridades iraquies durante su ocupacion del Emirato en 1990 y 1991.

No se habia registrado progreso alguno respecto de la restitucion de los archi-
vos desde la publicacion del ultimo informe. Sin embargo, se habian observado
avances en relacion con las piezas de repuesto pertenecientes a la Kuwait Airways
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que se habian encontrado a bordo de los aviones de Iraqi Airways estacionados en
Tunez.

Las delegaciones que hicieron uso de la palabra encomiaron los esfuerzos des-
plegados por el Coordinador de alto nivel.

Iraq

Junta Internacional de Asesoramiento y Supervision;
Fondo de Desarrollo para el Iraq

El 20 de junio, el ex Contralor de las Naciones Unidas, Jean-Pierre Halbwachs,
presentd el informe de la Junta Internacional de Asesoramiento y Supervision relati-
vo al Fondo de Desarrollo para el Iraq para el periodo comprendido entre junio y
diciembre de 2004.

Las comprobaciones de cuentas revelaron que los controles en los organismos
a cargo de los Estados Unidos eran insuficientes para garantizar el uso que se daba a
los recursos depositados en el Fondo de Desarrollo para el Iraq. Algunas disposicio-
nes de la resolucion 1483 (2003) se habian violado.

La auditoria de los contratos estadounidenses que habia recomendado la Junta
Internacional de Asesoramiento y Supervision estaba en curso y se esperaba que en
agosto se presentaran sus resultados a la Junta.

Los miembros del Consejo expresaron su apoyo a la labor de la Junta y expre-
saron la opinion de que el Fondo de Desarrollo para el Iraq debia tener una gestion
mas transparente.

Mision de Asistencia de las Naciones Unidas para el Iraq

En una sesion publica celebrada en la tarde del 16 de junio, el Sr. Danilo Tiirk,
Subsecretario General de Asuntos Politicos, presentd una breve introduccion al in-
forme del Secretario General sobre la Mision de Asistencia de las Naciones Unidas
para el Iraq (UNAMI).

La preparacion de una constitucion nacional en los meses siguientes habia da-
do al pueblo iraqui la oportunidad de trabajar mancomunadamente. El proceso debe-
ria facilitar los avances en el restablecimiento de una paz duradera. Sin embargo, la
situacién de seguridad extremadamente inestable seguia siendo un obstaculo que
podia menoscabar el proceso de transicion. La falta de seguridad seguia restringien-
do la capacidad de la UNAMI para cumplir su mandato y exponia a su personal a
graves riesgos.

En las consultas privadas celebradas a continuacion, todas las delegacio-
nes expresaron su preocupacion por el aumento de la violencia registrado en las 1l-
timas semanas. El terrorismo debia ser combatido con determinacion. Algunas
delegaciones expresaron preocupacion por las violaciones de derechos humanos que
estaban teniendo lugar en el Iraq.

Todas las delegaciones convinieron en que el proceso de redaccion de la cons-
titucion iraqui debia ser transparente y abierto para todos los segmentos de la socie-
dad iraqui.
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Europa

Chipre

En las consultas oficiosas celebradas el 9 de junio, el Subsecretario General de
Operaciones de Mantenimiento de la Paz present6 el informe semestral de la Fuerza
de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICYP).

El Subsecretario General sefialdé que la situacion en materia de seguridad en el
terreno habia mejorado, se habian levantado las restricciones a la libertad de circu-
lacion de la Fuerza y habia disminuido el nimero de incidentes en los que habian
participado ambas partes. Todas las delegaciones encomiaron a la UNFICYP por su
labor e hicieron suya la recomendacion del Secretario General de que se prorrogara
su mandato por un nuevo periodo de seis meses, que terminaria el 15 de diciembre
de 2005, con la dotacién de efectivos existentes y sin cambios en el concepto de sus
operaciones.

El 15 de junio se aprobd por unanimidad la resolucion 1604 (2005), en la que
el Consejo renovo el mandato de la UNFICYP.

El 22 de junio, en una reunioén de informacion publica, el Secretario General
Adjunto de Asuntos Politicos presento los resultados de su reciente mision de bue-
nos oficios a Chipre.

El propésito de su viaje habia sido evaluar la posicion de cada parte antes de
formular recomendaciones al Secretario General acerca del papel que las Naciones
Unidas podrian desempefiar en el futuro. Ambas partes deseaban reanudar las con-
versaciones bajo los auspicios del Secretario General y convenian en que el plan re-
comendado por éste era el punto de partida de las negociaciones. No obstante, las
diferencias entre las partes en cuanto a cuestiones sustantivas eran amplias y la con-
flanza mutua era fragil. Dadas las circunstancias, el Secretario General podia decidir
enviar un representante a Chipre periédicamente a fin de que siguiera evaluando las
posiciones de ambas partes. A continuacion, las delegaciones celebraron consultas
privadas.

Otros asuntos

Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de los presuntos responsables
de las violaciones graves del derecho internacional humanitario cometidas
en el territorio de la ex Yugoslavia desde 1991

El Consejo de Seguridad hizo suya la recomendacion del Secretario General de
que el Consejo prorrogara el plazo para la recepcion de candidaturas para jueces ad
litem para el Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia. El Presidente leyo la res-
puesta al Secretario General en la sesion oficial celebrada el 7 de junio.

Informes del Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia y del Tribunal
Penal Internacional para Rwanda presentados al Consejo de Seguridad

El 13 de junio, el Consejo examind los informes semestrales del Tribunal
Penal Internacional para Rwanda y del Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia.
Los presidentes y fiscales de ambos tribunales estuvieron presentes durante el debate.
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El Presidente del Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia confirmé que
los juicios de primera instancia no podrian completarse hasta 2009. A fin de acelerar
la labor del Tribunal, algunas causas se examinarian juntas, otras se transferirian a
tribunales nacionales y quizas se edificara una cuarta sala de audiencias. La fiscal
del Tribunal Penal para la ex Yugoslavia expresd su desazon por el hecho de que
Radovan Karadzic, Ratko Mladic y Ante Gotovina seguian evadiendo la autoridad
del Tribunal.

El Presidente del Tribunal Penal Internacional para Rwanda dijo que éste cum-
pliria el plazo de 2005 para completar las investigaciones de los actos de genocidio.
Las investigaciones de denuncias relativas al Frente Patridtico Rwandés proseguian
su curso.

Los miembros del Consejo recordaron su adhesion a las estrategias de culmi-
nacion de los trabajos de ambos tribunales. Expresaron undnimemente su benepla-
cito por el aumento de la cooperacion con los tribunales de los Estados interesados.

Proteccion de civiles en los conflictos armados

El 21 de junio, el Consejo celebro una sesion publica con la participacion del
Sr. Jan Egeland, Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios y Coordina-
dor del Socorro de Emergencia. En su declaracion introductoria, el Secretario Gene-
ral Adjunto expresd preocupacion por la escala de los desplazamientos forzados (en
particular en Uganda, Darfur y Colombia). También sefial6 a la atencion el aumento
de la violencia sexual (en la Republica Democratica del Congo y en Darfur) y el re-
clutamiento de nifios soldados. Subray6 la funcidon que cumplian las operaciones de
mantenimiento de la paz permitiendo el acceso a las poblaciones vulnerables y la
prestacion de asistencia humanitaria.

Todas las delegaciones condenaron los hechos expuestos por el Secretario Ge-
neral Adjunto, en particular el resurgimiento de la violencia sexual. Muchas delega-
ciones se refirieron a la seguridad del personal de asistencia humanitaria y destaca-
ron la importancia de proteger los convoyes humanitarios.

Al concluir el debate se redacté una declaracion de la Presidencia, a la cual se
dio lectura inmediatamente después (S/PRST/2005/25).
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